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1. Fan tavsifi

Amaliy tilshunoslik (Roman-german tillari) fani 2-kursning 4-semestrida o‘qitiladi. Mazkur kurs roman-german tillariga xos fonetik, morfologik, sintaktik va leksik hodisalarni aniqlash, tahlil qilish va amaliy qo‘llash ko‘nikmalarini baravar rivojlantirishga xizmat qiladi. Kurs yakunida talabalar roman-german tillarining asosiy lingvistik xususiyatlarini nazariy va amaliy jihatdan chuqur anglab, ularni turli nutqiy vaziyatlarda mustaqil qo‘llay olish darajasiga erishishlari nazarda tutiladi. Fanning asosiy jihati - tilshunoslik nazariyalarini amaliy mashg‘ulotlar orqali o‘zlashtirish, roman-german tillaridagi til birliklarining shakl va ma’no munosabatlarini aniqlash, hamda til tizimini tashkil etuvchi komponentlarning o‘zaro integratsiyasini tushunishdir. Shu sababli mashg‘ulotlarda fonetik tahlil, grammatik strukturalarni amaliy qo‘llash, leksik birliklarni semantik jihatdan guruhlash, matnlar ustida strukturaviy va funksional tahlillar o‘tkazish kabi yo‘nalishlar chuqur yoritiladi. Kommunikativ va funksional yondashuv asosida talabalar til birliklarining real nutq jarayonidagi vazifasini aniqlash, matnning asosiy mazmunini tahlil qilish, grammatik modellardan to‘g‘ri foydalanish, hamda lingvistik birliklar orqali fikrni aniq, izchil va ilmiy uslubga mos holda ifoda eta olish ko‘nikmasini rivojlantiradilar. Shuningdek, talabalarda til tizimini qiyosiy tahlil qilish, roman-german tillarini ingliz va o‘zbek tillari bilan solishtirib baholash, lingvistik fenomenlarni tadqiq qilishga oid mustaqil fikrlash qobiliyatlari shakllantiriladi.

Ushbu kompetensiyalar kelgusida talabalar uchun tilshunoslik bo‘yicha ilmiy izlanishlar olib borish, tarjima, tahlil, ta’lim jarayonida samarali lingvistik yondashuvni qo‘llash hamda turli ijtimoiy-madaniy kontekstlarda roman-german tillaridan ongli va ilmiy asoslangan tarzda foydalanish imkonini yaratadi.
Fan syllabusini ishlab chiqishda dunyo OTMlari orasida 2025-yil reytingiga ko‘ra 169-o‘rinni egallagan Buyuk Britaniyaning University of York universitetining “Linguistics with German” (BA) dasturi materiallaridan foydalanildi.
          Rasmiy sahifa: https://www.york.ac.uk/study/undergraduate/courses/ba-linguistics-german/
Fakultet sahifasi: https://www.york.ac.uk/language-linguistic-science/
2. Fanning dastlabki rekvizitlari

Ushbu fan uchun oldindan maxsus bilim (prerekvizitlar) talab etilmaydi. Talabalardan faqat umumiy lingvistik tushunchalarni qabul qila olish, matn bilan ishlash, tahliliy fikrlash va akademik muloqotga tayyor bo‘lish kutiladi.
3. Fanning maqsadi

Fanni o‘qitishdan maqsad - talabalarni roman-german tillarining lingvistik tizimini amaliy jihatdan o‘rganish, fonetik, morfologik, sintaktik va leksik birliklarning tuzilishi hamda ularning nutq jarayonidagi vazifasini chuqur tushuntirishdir. Shuningdek, talabalar tilshunoslikdagi nazariy yondashuvlarni real til materiallari asosida qo‘llay olishi, turli lingvistik hodisalarni tahlil qilishi, ularni ingliz va o‘zbek tillari bilan qiyoslash, hamda o‘zlashtirilgan bilimlarni ilmiy va kasbiy faoliyatda samarali tatbiq eta olishi ko‘zda tutiladi.
4. Taʼlim berish natijalari

Ushbu fanni muvaffaqiyatli tugatgan talaba quyidagi ko‘nikmalarga ega bo‘ladi:
Tilshunoslik nazariyalari haqida kompleks tasavvur hosil qiladi. Roman-german tillarining fonetik, grammatik va leksik tizimi, ularning o‘zaro bog‘liqligi, til birliklarining funksional-semantik xususiyatlari haqida ilmiy asoslangan bilimga ega bo‘ladi.

Lingvistik tahlil ko‘nikmalarining rivojlanishi: Talaba real matnlar, dialoglar, ilmiy materiallar va til korpuslari asosida fonetik, morfologik, sintaktik va semantik tahlilni mustaqil amalga oshira oladi.

Qiyosiy tilshunoslik kompetensiyasi shakllanadi: Roman-german tillari bilan ingliz va o‘zbek tillari o‘rtasidagi strukturaviy va semantik o‘xshashlik hamda farqlarni aniqlab, tahlil qilib, lingvistik xulosalar chiqaradi.

Kritik fikrlash qobiliyati rivojlanadi:Talaba turli lingvistik nazariyalarni solishtiradi, dalillarni tahlil qiladi, til hodisalarini baholaydi va ilmiy xulosalar chiqarish ko‘nikmalariga ega bo‘ladi.

Ilmiy tadqiqot olib borish ko‘nikmasi shakllanadi: Til tizimini tadqiq qilish metodlari, lingvistik ma’lumotlarni yig‘ish, tahlil qilish, tasniflash va ilmiy asoslangan tarzda taqdim etish malakasini oshiradi.

Mustaqil ta’lim kompetensiyasi kuchayadi: Talaba manbalar bilan mustaqil ishlash, leksik va grammatik hodisalarni o‘rganishda zamonaviy axborot texnologiyalaridan foydalanish, o‘quv jarayonini o‘zi boshqara olish qobiliyatiga ega bo‘ladi.

Kasbiy muloqotda lingvistik bilimlardan foydalanish: Tilshunoslikka oid bilimlarni tarjima, til o‘qitish, matn tahlili, akademik yozuv, madaniyatlararo muloqot kabi faoliyatlarda samarali qo‘llaydi.
5. Taʼlim berish usullari

– real vaziyatga asoslangan amaliy ishlarni bajarish;

– esse, tezis va maqolalar yozish;

– vaziyatli topshiriqlarni (keys-stadi) yechish;

– jarayonli-yoʻnaltirilgan taʼlim;

– muhokamalarda ishtirok etish;

– kichik guruhlarda ishlashni tashkil etish;

– loyiha ishini bajarish;

– mustaqil ishlarni bajarish;

– taqdimot tayyorlash;

– turli darajadagi testlarni yechish;

– soʻrov oʻtkazish;

– muammoni hal qilish.
6. Mustaqil taʼlim va mustaqil ishlar
	№
	Mustaqil ta’lim mavzulari
	Shakli
	Tayyorlash jarayoni
	Baholash jarayoni
	Muddati
	Soat

	II-kurs (IV-semestr)

	1.
	Dunyo tillarining tasniflanishi 
	Yozma (150–200 so‘z). 
	Talaba dunyo tillarining genetik, tipologik va ijtimoiy tasniflarini o‘rganadi. Har bir tasnif bo‘yicha 3 tadan til misollarini yozadi va qisqa izoh beradi. Yakunda 150–200 so‘zli xulosa yozadi.
	Yozma ishning aniqligi, tasniflarning to‘g‘ri izohlab berilishi, misollarning ilmiy manbalarga tayanishi, fikrning mantiqiyligi baholanadi. Tasniflar to‘g‘ri va izohlar batafsil bo‘lsa — 5 ball; ayrim misollar kam bo‘lsa — 4 ball; tushuntirish yuzaki bo‘lsa — 3 ball.
	
	20

	2.
	Jamiyat tarixida yozuvning paydo bo‘lishi va ahamiyati
	Yozma

	Talaba qadimgi yozuv tizimlari (piktografik, ideografik, fonetik) haqida qisqa jadval tuzadi. Shumer mixxati, Misr iyeroglifi va Finiqiy alifbosi haqida qisqa taqqoslov beradi. Yakunda yozuvning jamiyat taraqqiyotidagi rolini 150 so‘z bilan sharhlaydi. 
	Yozuv tizimlarining to‘g‘ri tavsifi, taqqoslov jadvali to‘liqligi, tarixiy aniqlik baholanadi. Tadqiqot manbalariga tayanilgan bo‘lsa — 5 ball; izohlar yetarli, ammo xulosada kamchilik bo‘lsa — 4 ball; tarixiy ma’lumotlar yuzaki bo‘lsa — 3 ball.
	
	20

	3.
	Leksikologiya va semasiologiya.
	Yozma (misollar bilan)
	Talaba leksikologiyaning predmeti, lug‘at tarkibi va semasiologiyaning asosiy kategoriyalari (polisemiya, omonimiya, sinonimiya, antonimiya) haqida izoh yozadi. Har biriga 3–5 ta misol keltiradi. Denotativ va konnotativ ma’noni solishtiruvchi jadval tuzadi.
	Ilmiy terminlarning to‘g‘ri izohlanishi, misollarning to‘g‘riligiga qarab baholanadi. Tushunchalar to‘liq ochilgan bo‘lsa — 5 ball, ayrim terminlar noto‘g‘ri ishlatilgan bo‘lsa — 4 ball, yuzaki yondashilgan bo‘lsa — 3 ball. 
	
	20


7. ADABIYOTLAR
VIII. Asosiy adabiyotlar.

1. Иванова И.П., Чахоян Л.П. (1976). История английского языка. Москва. https://www.englishtesthelper.ru/1/73.pdf
2. Плоткин В.Я. (1967). Динамика английской фонологической системы. Н.
(to‘liq PDF faqat litsenziyali Scribd orqali mavjud) https://www.scribd.com/document/842672477 
3. Расторгуева Т.А. (2003). История английского языка. (2-e izd., Астрель/АСТ). Москва. - 348 c. https://margaliti.com/rastorgujeva.pdf
4. Шапочникова И.В. (2011). История английского языка. Москва.
https://www.twirpx.org/file/1226094/
5.V.A. Vositov, G.M. Ibragimova (2017). Roman-german filologiyasiga kirish. Andijon.
https://core.ac.uk/download/pdf/234696012.pdf
6. Фортунатов Ф.Ф. (1956). Избранные труды. Том 1. Москва.
https://rusneb.ru/catalog/000199_000009_003148691/
7. Чемоданов Н.С. (1994). Введение в германскую филологию. Москва, Высшая школа.
https://www.twirpx.org/file/1756596/
8. Шапочникова И.В. (2011). История английского языка. Москва.
https://www.twirpx.org/file/1226094/
Qo‘shimcha adabiyotlar

1. Т. А. Расторгуева (2003). История английского языка. (2-e изд., Астрель/АСТ). Москва.-348 с. PDF link: https://margaliti.com/rastorgujeva.pdf margaliti.com
2.  К. К. Боярский (2013). Введение в компьютерную лингвистику. 
Учебное пособие. Санкт-Петербург. PDF link: https://books.ifmo.ru/file/pdf/1470.pdf books.ifmo.ru 
Axborot manbaalari

1. https://www.gov.uz
2. https://www.lex.uz
3. https://www.edu.uz 

4. https://www.science.uz
8. Soatlar/Kreditlar
To‘rtinchi semestrlar kredit modul miqdori – 8 ECTS

	Taʼlim turi
	Maʼruza
	Amaliy mashgʻulot
	Laboratoriya
	Mustaqil taʼlim
	Jami

	Kunduzgi
	
	60
	
	60
	120

	Yillik, jami
	
	60
	
	60
	           120 


9. Fanning tarkibiy tuzilishi

 Kunduzgi:  IV SEMESTR
	№
	Fan mavzulari
	Soatlar

	1
	Amaliy tilshunoslik fani va uning predmeti, boshqa fanlar bilan aloqasi va aspektlari
	2

	2
	Fonetika va fonologiya
	2

	3
	Akustik fonetika haqida ma’lumot. Tovushlarning akustik belgilari
	2

	4
	Nutq tovushlarining klassifikatsiyasi
	2

	5
	Nutq tovushlarining o‘zgarishi
	2

	6
	Fonologiya nazariyalari. Transkripsiya. Transliteratsiya. Orfoepiya.
	2

	7
	Jamiyat tarixida yozuvning axamiyati va paydo bo‘lishi
	2

	8
	Piktografiya. Logografik, iyeroglifik va mixsimon yozuv
	2

	9
	Fonografik yozuv. Alfavit. Grafika.
	2

	10
	Orfografiya. Yozuvning maxsus turlari.
	2

	11
	Leksika, leksikologiya va semasiologiya haqida umumiy tushuncha

	2

	12
	So‘z va tushuncha
	2

	13
	Omonimlar, ularning turlari va manbalari
	2

	14
	Sinonimlar va antonimlar
	2

	15
	Tabu va evfemizmlar
	2

	16
	Terminologiya 
	2

	17
	Frazeologiya 
	2

	18
	Etimologiya. Tilning lug‘at tarkibi. Lug‘at tarkibining o‘zgarishi
	2

	19
	Til lug‘at tarkibi taraqqiyotining asosiy yo‘llari. Leksikografiya.
	2

	20
	So‘zning moddiy tuzilishi va so‘z yasash 
	2

	21
	Grammatika  
	2

	22
	So‘zning leksik va grammatik ma’nosi. Grammatik ma’no ifoda qiluvchi vositalar
	2

	23
	Grammatik kategoriyalar: rod, son, kelishik, zamon kategoriyalari
	2

	24
	Morfologiya 
	2

	25
	Sintaksis  
	2

	26
	So‘z birikmasi. Gap 
	2

	27
	Tillarning tasniflanishi. Qiyosiy-tarixiy metod
	2

	28
	Tilning paydo bo ‘lishi va rivojlanishi. Tilning chatishuvi masalasi 
	2

	29
	Milliy tilning shakllanishi va taraqqiyoti. Millatlararo va xalqlararo aloqa tillari. Xalqaro sun’iy tillar
	2

	30
	Tilning turli soha va fanlarda ishlatilishi. Terminologik lug‘atlar
	2

	
	Jami: 60 soat
	


10. Talabalar bilimini baholash

Andijon davlat chet tillari institutida tahsil olayotgan talabalar bilimini baholash shartli ravishda 2 qismga, ya’ni dastlabki va asosiy baholash koʻrinishida 100 ballik tizimda amalga oshiriladi. Dastlabki baholashga 60 ball va asosiy asosiy baholashga 40 ball ajratiladi.

Talaba butun semestr davomida oʻzlashtirish natijalariga koʻra ball yigʻib boradi va dastlabki baholash natijalari hamda asosiy baholash ballari, mas’ul oʻqituvchilar tomonidan “HEMIS” elektron platformasiga kiritiladi.

Nazoratlar oʻtkazish boʻyicha ma’lumotlar quyidagi jadvalda keltirilgan:

Ingliz tili ko’nikmalari integratsiyasi 

fani bo‘yicha ballarning nazoratlar bo‘yicha taqsimoti va nazoratlarni o‘tkazish muddati

	Maksimal va saralash ballari
	Datlabkli baholash 60 ball
	Asosiy baholash 40 ball
	Jami

	
	Ma’ruza mashg‘ulotlarida 

30 ball
	Amaliy, seminar, laboratoriya mashg‘ulotlarida 30 ball
	Datlabkli baholash bo‘yicha jami
	Yakuniy nazorat
	

	
	Oraliq nazorat uchun 30%


	Joriy nazorat uchun 15%
	Mustaqil ta’lim 15%
	
	
	

	Maksimal ball 100%
	30
	15
	15
	60
	40
	100

	Saralash bali 60%
	18
	9
	9
	36
	24
	60

	Nazoratni o‘tkazish muddati va shakli
	7-haftada – yozma 
	Mashg‘ulotlar davomida
	
	16-18 haftalarda yozma 
	


Talabaning semestr davomida fan boʻyicha toʻplagan umumiy bali har bir nazorat turidan belgilangan qoidalarga muvofiq quyidagi formula orqali hisoblanadi:

YaB=JN+ON+YaN

Bu yerda:

JN — joriy nazorat; ON — oraliq nazorat; YaN — yakuniy nazorat.


Eslatma: dars mashgʻulotlaridagi ishtiroki, joriy nazorat va oraliq nazoratlar uchun ajratilgan jami ballar (60 ball)ning kamida 60 foizi (36 ball)ni toʻplay olmagan talabaning yakuniy nazoratga kirishiga ruxsat berilmaydi.

11. Akademik talablar

Oʻqituvchi va talaba oʻtrasidagi oʻzaro munosabat samimiy va begʻaraz boʻlishi lozim, talaba mustaqil bajargan topshiriqlarni belgilangan tartibda elektron pochta yoki oʻquv platforma orqali yuboradi va javobni ham shu tartibda oladi. Belgilangan muddatda bajarilmagan topshiriqlar qayta qabul qilinmaydi. Oʻqituvchi talaba tomonidan bajarilgan topshiriqlarni antiplagiat dasturida tekshiradi, originallik darajasi 70 foizdan past boʻlgan ishlar baholash uchun qabul qilinmaydi. Talabaning bajargan topshirigʻi 2 martagacha antiplagiat dasturida tekshirilishiga imkoniyat beriladi, natija talab darajasida boʻlmasa, ish qabul qilinmaydi.
� Fan syllabusini ishlab chiqishda dunyo OTMlari orasida 2025-yil reytingiga ko‘ra 169-o‘rinni egallagan Buyuk Britaniyaning University of York universitetining “Linguistics with German” (BA) dasturi materiallaridan foydalanildi.�          Rasmiy sahifa: � HYPERLINK "https://www.york.ac.uk/study/undergraduate/courses/ba-linguistics-german/?utm_source=chatgpt.com" \t "_new" �https://www.york.ac.uk/study/undergraduate/courses/ba-linguistics-german/�


          Fakultet sahifasi: � HYPERLINK "https://www.york.ac.uk/language-linguistic-science/" �https://www.york.ac.uk/language-linguistic-science/�
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